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Mozné bych ocekaval, Ze v predlozené
praci budou ve vétsi mife zohlednény nové
védecké diskursy tykajici se destrukce
parlamentnédemokratického uspora-
dani a etablovani autoritativniho stavov-
ského statu ve tticatych letech a jeho kon-
sekvence nebo otdzka hodnoceni kanclére
Engelberta Dollfusse, jenz se stal po svém
zavrazdéni v 1été 1934 aZ mytickou posta-
vou, ktera zasahovala i do povéle¢né poli-
tiky Rakouska a lidova strana potlacovala
v interpretacich jeho aktivit roli, jakou
sehral pri destrukci parlamentniho ztizeni.
Vzhledem k politickému a spole¢enskému
vyznamu naboZenstvi v Rakousku postra-
dam v publikaci naptiklad reflexe i tohoto
fenoménu.

Kniha v8ak kazdopadné prohlubuje
¢esky vhled do historiografické krajiny
nasich jiznich sousedt, ktery muiize byt
pomérné inspirativni nejen geografic-
kou blizkosti, a vnimam ji jako uZite¢ny
dialog, nebot se dotyka takovych otazek,
jako jsou kompetence historika soudo-
bych dgjin ¢i zamysleni nad recipovanim
médii a medialni politiky viibec. Rozho-
vory s prednimi rakouskymi historiky jsou
navic doplnény bohatym poznamkovym
aparatem, ktery umoznuje i zakladni bib-
liografickou orientaci v rakouské produkci
k tématu soudobych dé&jin. Souhrnné 1ze
rici, Ze se historické badani v Rakousku
pokouselo reflektovat dramatickou situaci
v souvislosti s tim, jak se ¢ast vefejnosti
tazala po osvétleni nékterych momentt
dé&jin 20. stoleti, které zustavaly dlouhou
dobu tabuizovany ¢i opomijeny. A to pri-
naselo didleZité metodologické i obsahové
podnéty rovnéz ve védeckych diskursech.
Samoziejmé se pak nabizi otdzka, do jaké
miry se ¢eské historiografii podatilo rea-
govat na osvétleni spornych momentt

modernich narodnich déjin po roce 1989.
I u nés totiz historické diskuse prekra-
¢uji jen ryze akademickou ptdu a promi-
taji se i do politiky. Domnivam se, Ze by
pravé takova prace stala za pokus. Kniha
predstavuje duleZity prispévek do debaty
zvlasté nyni, kdy je potreba vést solidni roz-
pravy na téma vyznamu piesazného ptliso-
beni historiografie i dalSich humanitnich
véd ve vefejném prostoru.
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Predstava, ze cesko-némecké vztahy byly
formovany kolektivnimi etnicky podmi-
nénymi konflikty mezi Cechy a Némci,
je chybna. Uvodni véta by mohla byt vni-
mana jako esence mimoiradné antologie
Evy Hahnové, histori¢ky ¢eského piivodu
zijici od roku 1968 v Némecku. Centrem
jeji védecké prace jsou moderni de€jiny
stitedni Evropy a dlouhodobé neujasnéné,
¢asto konfliktni ¢esko-némecké vztahy
ve 20. stoleti. Také pracovni kariéra Evy
Hahnové vykazuje znamky téchto neujas-
nénosti. Clanek v &asopise Osteuropa
»Némecka bohemistika — pohled zvenci®,
ve kterém v roce 1999 predlozila k aka-
demické diskusi sviij ndzor na némeckou
bohemistiku, vyvolal ne¢ekanou reakci
a vedl k jejimu propusténi z mnichovského
centra bohemistickych studii Collegium
Carolinum, kde ptisobila od roku 1981.
I to byla jedna z udalosti, kterd autorce
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poskytla prostor k praci s texty plivodné
tvoricimi pouze soucast jeji soukromé
sbirky. Vznikla tak mimoradna kniha, ktera
nabizi novy pohled na pozadi formovani
némecko-ceskych vztaht a postoji skrze
texty némeckych historika, publicistd, spi-
sovatelti i politikt.

Antologie, zahrnujici ¢asové obdobi
od roku 1844 az po soucasnost, je sloZena
celkem ze 160 prekladl plivodnich textu.
Ty jsou dale rozdéleny do Ctyr ¢asti, kazda
z nich je pak ¢lenéna do nékolika kapitol.
Pres 630 stran vysledného textu je sou-
borem projevii, odbornych praci, komen-
tard a prohlaseni, verejnych dopisa ¢i
zapiskl z deniku, textd, které byly pred
vydanim této knihy k dispozici prevazné
pouze v némeckém originale. Jejich vybe-
rem a prekladem nabizi Hahnova ¢eskému
¢tenari to, co bylo v prabéhu vyse zming-
ného ¢asového obdobi nabizeno ¢tenari
némeckému. Jazykové porozuméni, které
takto zprostredkovava, nemusi byt nutné
nasledovano porozumeénim vyznamovym,
prestoze do uvodu kazdého z textt vlozila
autorka jeho historicky kontext i kratké
seznameni s autorem. Pfinejmensim vSak
prinasi moznost zamyslet se nad novou per-
spektivou. Vyznamové porozuméni si zada
otevirenou mysl a odstup od stereotypniho
pohledu na ¢esko-némeckou problematiku.
Diskurs, ktery v urcitych letech v predsta-
vované némecké produkci vladl a ktery
na ¢tenare skrze nékteré z textli promlouva,
je mnohdy ¢tenim vzbuzujicim emoce. Ty
vsak, stejné jako rozhotc¢ent, které se misty
muze vnucovat, je tfeba nechat stranou.
Texty neni mozné vnimat jako némecké
informace o Cesich, dokladaji jen to, jakym
zpusobem a pod jakymi vlivy se formovala
moderni némecka identita, po dlouhou
dobu tésné spjata s ceskymi zemémi.
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V Uvodu knihy se ¢tenati dostane
navodu, jak tyto texty vnimat, Hahnova zde
ptisobi v roli privodkyné svétem, ve kte-
rém dlouho Zije a kterému rozumi, kde se
orientuje v souvislostech a podrobnostech
béZnému navstévniku ,,ciziny“ unikajicich.
Tuto roli misty zaménuje za roli pedago-
gickou, kdy ¢tenare nabada, co neopomi-
jet, na¢ hledét kriticky a ¢im se inspirovat.
Je na kazdém, nakolik jejim radam dopfteje
sluchu, v zdsadé je vSak tieba vzhledem
k rozsahu knihy ocenit, jak ,uzivatel-
sky vstricnou” se ji pokusila autorka uci-
nit. Redakéni poznamky, jmenny rejstrik,
seznam v knize komentovanych vyobrazeni
zaroven se zdroji, odkud pochézeji, seznam
pouzité literatury i poznamkovy aparat — to
v8e nese znamky peclivého a diikladného
zpracovani. Autorka nenechava Ctenare,
aby se v mnozstvi texti a novych i znameéj-
Sich informaci ztratil, vede ho ¢asem a his-
torii, nabizi jiné Ghly pohledq, kterymi se
da na texty pohliZet.

Prvni ¢ast knihy pod nazvem Od ,,jara
ndrodii“ k rozpadu habsburské monarchie
obsahuje texty vzniklé v letech 1844 az
1918. Resena je zde problematika narodni
nerovnopravnosti, postaveni ceskych
zemi v rdmci ,,Germanie“ a také nékolik
pokusti o rozdéleni Cech. Z vyznamnych
postav historie dominuje predev§im Fran-
tiSek Palacky. Jeho dopis z dubna 1848
s odmitnutim Gc¢asti na némeckém narod-
nim shromazdéni ve Frankfurtu na Moha-
nem je notoricky znamy, konkrétni reakce
na némecké strané¢ vsak nikoliv. Autorka
nabizi preklad dvou verejnych odpovédi
na tento dopis, jedné z pera spisovatele
Alfreda Meissnera, druhé od prirodovédce
Moritze Wagnera. Druhy zminény ve své
emocionalni vypovedi lici Palackého coby
»Sileného historiografa“ a cesky narod
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jako jeho zfanatizovaného zZaka. Podob-
nych, ¢eskému ¢tenari neprili§ znamych
ohlasti na znamé udalosti, lze v knize
potkat vice.

Cast druha svym nazvem zahrnuje i léta,
kterych se tyka, tedy 1918—1933: Od boje
za ,némecké Cechy“ k boji za ,,Sudetsko.“
Autorka svym vybérem textli potvrzuje
predpoklad, Ze ani pti vyraznych politic-
kych a mocenskych transformacich neméni
diskurs svou podobu zésadnim zpdsobem.
Proto ani vznik Ceskoslovenska nemél
na tradi¢ni vyroky o Némcich, Cesich
a ¢eskych zemich podstatny vliv. Separatis-
mus Cechti vyvolaval a formoval antié¢esko-
slovenské postoje. Spole¢né zit4 kazdoden-
nost Némce spojovala s Cechy, jazyk jako
jeden z hlavnich atributt identity vytvarel
jejich pouto se dvéma sousednimi republi-
kami. Preména Deutschbohmen v Sudeten-
land byla pozvolna a zplisob, jakym se tak
stalo, Ize v textech sledovat.

Treti ¢ast antologie nese priznacny
nazev 1933-1945: O neslavném ,,ndvratu®
ceskych zemi do liina rise. Némecka kolek-
tivni identita byla hlavnim hybatelem
v otazkach podpory nacismu v ¢eskych
zemich. Nacismus tu nebyl ptijiman bez-
vyhradné a celonarodné, odpor v§ak lamala
také nacisticka rétorika, postavena mimo
jiné na tradi¢nich vyrocich, které znély
mnoha Némctim povédomé. ,,Cechy — ote-
viena rana némeckého vychodu“ ¢i ,,srdce
Germanie“, tyto a jim podobna stereo-
typni souslovi tvorila vetrejné prijimany,
prirozené znéjici diskurs. V textech této
¢asti knihy najdeme staté z deniku Jose-
pha Goebbelse, tvahy Eugena Lemberga
o ¢eském a némeckém narodnim pove-
domi, slavné projevy Konrada Henleina ¢i
K. H. Frankv spis z roku 1940 o zptsobu
germanizace Cechtl.

Posledni, ¢tvrtou ¢ast knihy, ktera
zahrnuje ¢asové obdobi od konce druhé
sveétové valky aZ po soucasnost, uvedla
autorka nazvem Obnova sudetonémeckého
hnuti v povdle¢ném Némecku. Nazev ov§em
nemuiZze obsahnout celé mnozstvi informaci
a inspirujicich poznatkt pro pochopeni
historie i soucasnosti ¢esko-némeckych
vztaht, které zde pozorny ¢tenar najde. Co
je ,odsun“ a co znamena ,,vyhnani“ v pred-
stavach Cechtl a co v pedstavach Némc,
jak rozdilny pohled na historii dava prostor
emocionalnim vyjadrenim, na jakém
zakladé se formovalo po valce obnovené
sudetonémecké hnuti a jakou zatéz nesou
cesko-némecké vztahy z hlediska politic-
kého ¢i moralniho, jak vypadaji osobnosti
Palackého, BenesSe, Masaryka ¢i Pekare
v o¢ich Némct - to je jen nékolik témat,
ke kterym se texty této ¢asti knihy vztahuji.

S knihou Evy Hahnové v ruce se mize-
me pokusit odpoveédét na otazku, co s pie-
zivajicimi frazemi a stereotypy Némct
i Cecht, které stale , kazi vzduch“ a obje-
vuji se v nec¢ekanych chvilich a nepochopi-
telnych souvislostech. Jejich koreny sahaji
hluboko do minulosti, neni moZné je vymy-
tit jednorazové, odkrytim jejich zdroja.
Historie ¢eskych zemi je na tyto frazovité
vyroky bohata, proto jakakoliv moznost
pohlédnout na n¢ v novém kontextu je pii-
nosem. Kniha Evy Hahnové je vynikajicim
studijnim materidlem, potfebnym a vyuzi-
telnym pracovnim nastrojem déjepisného
vzd€lavani a v neposledni radé i zrca-
dlem, které pro ¢eského ¢tenare odrazi
jiné obrazy historie, obrazy s némeckymi
konturami.

Marcela Brabacovd
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